Уважаемые члены АУАЯМО приглашаем принять участие в региональном мероприятии, посвящённом  Году науки и технологий в России.
Положение

о региональном творческом проекте на иностранном языке
«Наука силы нам дала постичь основы мироздания,
она нас в космос вознесла и погрузила в глубь сознания»
 посвящённого  Году науки и технологий в России

.
Организаторами реализации проекта являются Ассоциация учителей английского языка Московской области  
Мероприятие проводится в рамках  
Распоряжения Правительства РФ от 29.05.2015 N 996-р 
«Об утверждении Стратегии развития воспитания в Российской Федерации на период до 2025 года»

                                                                     План организации и проведения

1.Проведение мероприятия 29 января 2021г. (до 18.00 29 января 2021 года на электронный адрес contest2017@mail.ru выслать сканированную работу, написанную участником конкурса,  по форме (см.ниже).

2.Утверждение положения о Проекте 
3.Утверждение оргкомитета для организации и проведения   

4.Для подведения итогов  утверждение состава жюри 
5.Утверждение состава конфликтной комиссии по итогам    

6. Подведение итогов  22 февраля 2021 года.

1. Общие положения 

1.1 .Настоящее положение разработано на основе нормативных документов: 

( Федеральный закон Российской Федерации от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации»;

 ( Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от «17» декабря 2010 г. № 1897 «Об утверждении и введении в действие Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования»

( Утверждена распоряжением Правительства Российской Федерации от 29 мая 2015 г. N 996-р «СТРАТЕГИЯ РАЗВИТИЯ ВОСПИТАНИЯ В РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ НА ПЕРИОД ДО 2025 ГОДА», утвержденная распоряжением Правительства Российской Федерации от 29 мая 2015 г. N 996-р
Цели проведения:
  Повышение качества образования, соответствующего современным запросам общества, совершенствование профессионального мастерства педагогических кадров при работе с одаренными детьми, развития творческой активности обучающихся, овладения ими универсальными способами учебной деятельности, обеспечивающими успешность в познавательной деятельности на всех этапах дальнейшего образования, а также  популяризация достижений ученых и инженеров России, их вклада в развитие мировой науки в целом, тем самым  воспитание подрастающего поколения в духе уважения и любви к своей Родине
         Задачи:

- вырабатывать фундаментальные оценочные отношения и рационально-ценностные представления, необходимые для самоопределения человека;

- воспитывать чувство патриотизма и гордость за свою Родину, содействовать укреплению и развитию общенационального сознания, высокой нравственности, гражданской солидарности россиян, воспитание у граждан чувства гордости за исторические и современные достижения страны, уважения к культуре, традициям и истории населяющих Россию народов;

-активизировать интерес к изучению истории России и формировать чувство уважения к прошлому и настоящему нашей страны, пониманию ее места в мировом масштабе, в том числе места ученых и их достижений в мировой науке;

- -популяризировать результаты достижений и успехов профессионалов в науке и научном прогрессе, формирующих позитивный образ нашей страны; 

-повышать качество работы учителей английского языка по патриотическому воспитанию обучающихся и повышению их мотивации к службе Отечеству, вовлекать педагогов в процесс реализации стратегического общенационального приоритета
- выявлять творчески одаренных детей – обучающихся образовательных учреждений;

- способствовать творческому развитию личности ребенка, его эстетических чувств в эмоциональном познании мира;

-формировать духовно-нравственные ценности личности школьников;

- сохранять и приумножать культурно-исторические связи между Россией и другими странами;

- развивать устойчивый интерес к изучению иностранного языка через культуру своего народа;

- формировать коммуникативную компетенцию;
 - способствовать профессиональной активности педагогов, повышение их профессионального мастерства;

-повышать качество речевой культуры с целью подготовки обучающихся к государственной итоговой аттестации.


Результатом данного проекта является получение творческого продукта –  литературный перевод, направленный на решение предметных и воспитательных задач: популяризация английского языка, развития творческих способностей обучающихся, формирование у молодежи национального самосознания, активной гражданской позиции, чувства сопричастности к процессам, происходящим в стране, истории и культуре России. 

Этапы проекта:

1.Подготовительный этап. Работа с текстами по теме. Поиск, выборка, анализ, систематизация данного материала. Совместная деятельность учащихся и педагогов намечается и развивается в соответствии с конечным результатом.

2. Способность выдать творческий продукт –  литературный перевод

          Номинации:
 1. Проза: перевод публицистических и научных текстов;
2.Стихи: перевод  с русского на английский.

          Сроки проведения:
· 29 января 2021г.

· 22 февраля 2021 года.года  подведение итогов Конкурса 

Участники:
· Обучающиеся образовательных учреждений  Московской области, изучающие английский язык

· Возрастные категории:

· Конкурс проводится в несколько возрастных групп: I-5-7, II-8-9, III-10-11 классы

·           Представление работ:  29 января 2021г.не позднее 18.00

Работы предоставляются   одним  файлом в установленный срок. Работы,  не представленные в указанный срок и в электронном виде,  НЕ принимаются. 

         В оргкомитет муниципального конкурса предоставляются работы от школы (до 3 от параллели) в электронном виде в установленный срок. 

Оргкомитет проверяет работы на соответствие исполнения  и передает жюри для оценивания. 

         Место проведения: образовательное учреждение обучающихся.

Требования к выполнению:

1.Работа выполняется участником конкурса в письменном виде черной или синей ручкой,  сканируется и отправляется на адрес contest2017@mail.ru ОДНИМ  файлом на 2– х листах:1-титульный лист,2- сканированный перевод участника конкурса на листе А-4; в письме указывать ФИО участника, класс школу, регион, муниципальное образование, ФИО учителя;

1. Титульный лист оформляется по образцу:

	МБОУ Одинцовская СОШ №5

(143000, Московская область,

 г.Одинцово, ул.Вокзальная, д.2)

тел.596-30-00

КОНКУРСНАЯ РАБОТА

 регионального творческого проекта на иностранном языке

«Наука силы нам дала постичь основы мироздания,
она нас в космос вознесла и погрузила в глубь сознания»

 посвященного Году науки и технологий в России

Выполнила:  

Жукова Ольга  Николаевна, 11 класс

Московская область,г.Одинцово, ул.Вокзальная, д.5, кв.14

Учитель:  

Одинцово 2021


	Перевод

Номинация:



	


Критерии оценивания
Проза. Максимальное количество баллов – 9+9
Критерии оценки перевода  отрывка прозаического текста:

  точность передачи содержания отрывка из прозаического текста 

3 балла – учащийся наиболее точно передал содержания отрывка  прозаического текста при переводе его с одного языка на другой;

2 балла – учащийся передал основной смысл отрывка   прозаического текста, но упустил детали содержания данного произведения;

1 балл – учащийся неточно передал содержание отрывка прозаического  текста.

  стилистическое соответствие перевода оригиналу
3 балла – стилистическое оформление перевода отрывка  прозаического текста полностью соответствует стилю его оригинала;

2 балла - стилистическое оформление перевода отрывка  прозаического текста частично соответствует стилю его оригинала;

1 балл - стилистическое оформление перевода отрывка  прозаического текста не  соответствует стилю его оригинала.

  эмоциональная окраска отрывка прозы
3 балла – эмоциональная окраска перевода отрывка  прозаического текста полностью соответствует эмоциональной окраске его оригинала;

2 балла - эмоциональная окраска перевода отрывка  прозаического текста частично соответствует эмоциональной окраске его оригинала;

1 балл - эмоциональная окраска перевода отрывка  прозаического текста не соответствует эмоциональной окраске его оригинала.

Награждение участников.

По итогам конкурса проектов в соответствии с решением жюри  участникам  присваиваются призовые места (победители и призеры). Всем участникам-школьникам выдается сертификат соответственно статусу своего участия. 

Поэзия Максимальное количество баллов – 12
Работы учащихся будут оцениваться по следующим критериям:

Критерии оценки перевода  оригинального стихотворения:

· точность передачи содержания поэтического произведения 

3 балла – учащийся наиболее точно передал содержание поэтического произведения при переводе его с одного языка на другой;

2 балла – учащийся передал основной смысл поэтического произведения, но упустил детали содержания данного произведения;

1 балл – учащийся неточно передал содержание поэтического произведения.

· стилистическое соответствие перевода оригиналу

3 балла – стилистическое оформление перевода поэтического произведения полностью соответствует стилю его оригинала;

2 балла - стилистическое оформление перевода поэтического произведения частично соответствует стилю его оригинала;

1 балл - стилистическое оформление перевода поэтического произведения не  соответствует стилю его оригинала.

· эмоциональная окраска стихотворения

3 балла – эмоциональная окраска перевода поэтического произведения полностью соответствует эмоциональной окраске его оригинала;

2 балла - эмоциональная окраска перевода поэтического произведения частично соответствует эмоциональной окраске его оригинала;

1 балл - эмоциональная окраска перевода поэтического произведения не соответствует эмоциональной окраске его оригинала.

· Рифма
3 балла – соблюдается в течение всего перевода;

2 балла -  есть небольшие неточности, не мешающие восприятию стихотворения;

1 балл -  нарушения рифмы мешают целостному восприятию текста.

